) ) _ Belleten 2009/2 s. 51-70
Ikiz Unliilii ve Cift Unliilii Kelimeler Uzerine Bir Tespit Calismasi

Yard. Do¢-Dr. Riza Giil - Dr. Mehmet Hazar

Abstract: There isn’t diphtong in the Turkish language, but there is diphtong in borrowed words and
the Turkish dialects. Both of them Turkish words and borrowed words are different. Borrowed diphtong must be
called double vowel.

Keywords: Diphtong, borrowed words, long vowel, double vowel, Turkish dialects.

Ozet: Tiirkgede ikiz iinlii yoktur. Fakat Alinma kelimelerde ve Tiirk lehgelerinde ikiz {inlii vardr.
Tiirkge kelimelerdeki ikiz {inliiler ile alinma kelimelerdeki ikiz tinliiler farklidir. Alinma kelimelerden gelen ikiz
iinliilere ¢ift tinlii denilmelidir.
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0. Giris:

Tiirk Dil Kurumunun son ¢ikan Tiirk¢e Sozliik’iinliin onuncu baskisini incelerken yabanci
dillerden gelen kelimelerdeki ikiz {inliiler tizerine inceleme yapmaya karar verdik. Yine Tirk Dil
Kurumunun her giin dagarcigimiza iki sozciik katan e-posta hizmetinden yararlanirken de alinma
kelimelerdeki ikiz linliiler dikkatimizi ¢ekmekteydi.

Tirkiye Tiirkgesi, hece yapisi geregi iki {inlilyii yan yana ayni hece icerisinde bulundurmaz.
Alinma kelimelerin sdylenisinde Vv ve y insiizlerinin tiiredigi, bunlardan bazilarinin da fiyat <fiat,
tuvalet <tualet seklinde yaziya aktarildigi goriilmektedir. Telaffuzda, yan yana bulunan {inlilerin iki
ayri heceye boliinerek (re-/y/is, kon-ser-va-tu-/v/ar) sdylenmesi de bagka bir yoldur. Tirkiye
Tirkgesinde yer yer uzunluk gorevi de yiiklenen g sesi, eglence, ogul, diger kelimelerindeki gibi
kayan tinlii olusmasina neden olmaktadir. Tiirkgemizde {inlii kaymasina neden olan bir baska ses de y
yar1 Unlistdir: oyki, kiyma, eylem gibi. Arka dil tnliilerinin arasinda bulunan v sesi de temel
Ozelligini yitirmekte ve {inlii kaymasina neden olabilmektedir: tavuk, avuntu gibi (Ergeng 1989: 29-
31).

Tirkiye Tiirk¢esinde tek heceli kelimelerde ve birden ¢ok heceli kelimelerin ilk hecesinde asli
uzun {nliilerin sebep oldugu bir tonlulagma goriilmektedir. Kelimelerin sonundaki p, ¢, t, k tinsiizleri
iki tinlii arasinda kaldigi zaman tonlulasarak b, c, d, g tinsiizlerine doniismektedirler: At ‘hayvan, ad+1
‘isim’, ot ‘bitki’, od ‘ates’, glic+ii> giicii, dip+i> dibi gibi (Tokatli 2003: 141).

Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiirkge asilli kelimelerde (sonu {inlii ile bitip bas1 iinlii ile baglayan
birlesik kelimeler harig) asli olarak ikiz tinlii “diphtong” yoktur. Ancak alinma kelimelerde ikiz tinli
goriilmektedir. Buna ikiz dinlii mi (diphtong mu) yoksa ¢ift tinlii mii denilmelidir?

Tirk dilinde asli olarak ikiz {inlii yoktur. Baz1 Tiirk leh¢elerinde goriilen ikiz {inliiler Ana
Tiirkgedeki asli uzun {inliillerin zamanla ses degismelerine ugrayarak ikiz iinli durumuna
doniismesinden olusmustur (Korkmaz 1992: 85). Yasayan ii¢ lehcede {inlii uzunlugu korunmustur.
Tirkmen Tiirkgesinde al¢alan diftong (giiyn <kiin, ), Yakut Tiirk¢esinde yiikselen diftong (suoh
<yok), Halag¢ Tiirk¢esinde asir1 uzunluk (ydg <yok) vardir (Tuna 1996: 11). Halag¢ Tiirkgesinde;
normal {inlii (hat ‘at’), uzun {inlii (ds ‘yemek’), vurgulu uzun iinli (dat ‘ad’) olacak sekilde ii¢ tiirlii
{inlii sdylenisi vardir (Bozkurt 1992: 415-419). E ve 6 iinliileri; ie (Yak. bies <AT bés ), uo (Yak. uon
<AT on) ve o (Yak. tiort <AT tort) tarzinda ikizlesmislerdir (Tekin 1975: 36, 41). Yakut
Tiirkgesinde aa, ee, 11, ii, 0o, 06, uu, titi uzun lnlillerinin yan1 sira ia, ie, uo, tio ikiz tinliileri de vardir.
Yine Yakut Tiirk¢esinde asli uzun tinliilere dayanan (Yak. biir <AT biir) ve ses olaylarina dayanan
ikiz tnliler (Yak. tuorax <ET toburgak) vardir (Kirisgioglu 1994:16). Gagavuz Tiirkgesinde ise
Kipgak bigimi (tipi) denilen bir sira Tiirk diline ait olan wuo, iio, ue gibi ikiz tnliiler bulunmaktadir
(Pokrovskaya 1995: 37).

Bazi Tiirk lehgeleri ve Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ise iinlii diismesi ya da hece sonlarindaki
Vv, y Unsiizleri ile yalin veya eklerle genisletilmis kelimelerin i¢ seslerindeki b2f3g,* g,5 hek"18n
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! Kazak Tiirkgesinde de algalan ikiz iinlii vardir: Kzk. biyt ‘bit” <AT bit, Kzk. iyt ‘it” <AT 7t gibi.

2 Kurgiz Tiirkgesinde dudak iinsiizlerinin etkisiyle yuvarlaklasma goriiliir: Krg. té6 ‘deve’ <ET tebe> Kzk. tiiye,
Krg. dool ‘davul’ <Arb. tabl> Kzk. dabil.

® Gag. vaatiz <Yun. vaftiz.

* Kzk. jaw <ET yagr> Krg coo, Kzk. ekew <ET ikegii> Krg. ekds, Kzk. biliiw <ET bilig> Krg. bilsiii.

® Gag. yaamur <T yagmur.

® Gag. baas <Ar. bahs.

" Gag. asam <TT aksam, Gag. braadilar <TT biraktilar.



(), r,"° v,*' y,*2" tinsiizlerinin eriyip kaybolmalarina veya diismelerine dayanan uzun iinlii ve iKiz

tinliiler vardir. Tiirkmencede ise bir de dolayli uzun iinliiler* vardir.

Kazak Tiirk¢esinde juw- ‘yikamak’ < AT yii-, biyt ‘bit” <AT bit kelimelerinde oldugu gibi
tinliintin izerindeki uzunluk (U)w ve (l)y seklinde nefes baskisini devam ettirmigtir. Ayni sekilde
Arapga ve Fars¢adan alinan kelimelerde yine tinliiniin iizerindeki uzunluk ¢ seklinde (&wmiyn ‘amin’
<Ar. amin, sékirt ‘0grenci’ <Far. sakirt) nefes baskisini devam ettirir. Amin anlamindaki d&wmiyn
kelimesinde ise 4, w, y seklinde ti¢ 6zellik birden goriilmektedir. Ayrica kelime basinda, uzun {inliiniin
Oniinde tiiremis olan #y tinsiiziiniin karsihig1 olan #j tinstizii goriiliir: #1, #0> #j1, #ji: jir ‘agit’ <AT 1,
jesir ‘dul’ <Ar esir™ (Hazar 2005: 36-39).

Bu caligmadaki amacimiz, Tiirk lehgelerindeki veya Tiirkiye Tiirkcesi agizlarindaki ikiz
unliili kelimeleri degil, Tiirkiye Tiirk¢esinde yan yana iki iinlii bulunan alinma kelimelerin ses ve sekil
yapisini incelemektir. Bir iinsiiziin eriyip kaybolmasindan sonra olusan iinlii ikizlesmesi ayr1 bir terim
oldugu gibi, alinma kelimedeki veya birlesik kelimelerdeki bir {insiiz erimesi olmadan yan yana gelmis
iinliilerin, bir tek nefes baskisi altinda birlesmesine de ayri bir terim kullanilmasi gerekir. Tiirk dilinin
tarihi ses gelisimini gosteren Tiirk¢e kelimelerdeki yan yana goriilen iki iinliiye ikiz nli, alinma
kelimelerde bulunan veya sonu iinlii ile biten ve basi {inlii ile baslayan iki kelimenin birlesmesiyle ya
da ek birlesmesiyle yahut Arapcadan alinma kelimelerde iki {inlii arasinda ayin “g¢” (“) sesinin diismesi
ile bazen de Arapga tamlamalarda i tinliistiniin tiiremesiyle ortaya ¢ikan iki tinliiye ise ¢ift tinlii diyerek
iki durumu bir birinden ayirt etmek daha dogru olur.

Bu caligmada Tiirk Dil Kurumunun son ¢ikan Tiirkge Sozliik’ii taranarak ¢ift iinliilii yabanci
kelimeler iizerinde bir inceleme yapilmistir. 234 tane kelime tespit edilmistir. Cift {inliilerin tablosu
verildikten sonra tespit edilen ses olaylar: incelenmis, sonra yapim ekleri iizerinde durulmus ve tespit
edilen kelimeler de alfabetik sirayla verilmistir.

1. Ses bilgisi:

64 a e 1 i 0 0 u i
a aa ae - ai ao . au -
e ea ee - ei €0 eu -
1 1€ - 10 1u -
i ia ie - i io -
0 oa oe - oi 00 . -
0
u ua ue - ui uo uu -

8 Ana Tiirkgede | {insiiziiniin diismesi ile uzun iinli meydana gelmistir: Trkm. gédik <AT kelt-, Trkm. ve Yak.
bit <AT balt, Trkm. giiyt, Yak. kiit- <AT kiild- (Tekin 1975: 241).

% Anadolu agizlarinda sora <sonra <soyra <ET son.

9 Unliiden sonraki iinsiiz, tinliiniin agiklig1 sebebi ile kaybolur. Kaybolurken de iinlityii uzatir: Usak agz1 ¢aladi
<TT c¢alard1 (Giilsevin 2002: 49).

! Gag. kuudu <T kovdu.

12 Gag. ihtddr <Ar. ihtiyar.

3 Anadolu agizlarinda g1(1) <T kiz.

¥ Tiirkmen Tiirkgesinde aslinda kisa olan iinliiler, genellikle kok sonu ve ek basindaki iki {inliiniin iist iiste
gelmesiyle veya ses diismesi yoluyla uzarlar. Bu uzamalar sadece diiz tinlillerde meydana gelirler: deriipiz
‘deriniz’, enddni ‘nineyi’, garaan ‘bakan’, getiir ‘getirir’, gucaklaap ‘kucaklayip’ gibi (Kara 2001: 13).

> Ancak beklenen sekil dsir iken jesir olmustur. Burada uzun iinliniin nefes baskisi bir énceki heceye
taginmusgtir. Bunun Kazak Tiirkgesinde bir¢ok 6rnegi vardir: druwaq ‘ruh’ <Ar. ervah, bile ‘yaman’ <Ar. bela,
bali ‘evet’ <Far. beli, dilel ‘kanit’ <Ar. delil, méshur “inlii’ <Ar. meshdr, tiwip ‘doktor’ <Ar. tabib...



Tabloya gore 64 tane goriilmesi miimkiin olan ¢ift inlillerden 29 tanesi gorilmiis, 35 tanesi
goriilmemistir. O {inliisiinden hig cift {inlii goriilmemektedir. Yine ¢ift iinliilerden ikinci iinliisii 1 ve ii
olan ¢ift iinliiler gériilmemektedir. Ayrica 1a, 1i, iu, ou, Ui, {iu iinld ¢iftleri de gériilmemektedir.

A, e, u unliileri a, e, i, 0, u Unliileriyle beser defa; i, 0, i tinliileri @i harig a, e, i, o tnliileriyle
dorder defa c¢ift tinlii olustumaktadir. Goriilen 29 ¢ift inliiden alt1 ¢izili olan 11 ¢ift {inlii sik, alt1 ¢izili
olmayan 18 cift {inlii seyrek olarak goriilmektedir.

Bir de {i¢ tinliiniin yan yana geldigi (aali, aii, eia, eii) 6rnekler vardir: iadeiitibar<Ar. i‘ade +
i‘tibar, maaile <Ar. ma‘-‘@’ile, miiddeialeyh <Ar. miidde‘r + ‘aleyh, miiddeiumumi <Ar. miidde‘t +
‘umimi, ziraiisletme [+] <Ar. zira ‘T + T. isletme.

Uzun iinliiniin diizeltme isaretiyle gosterildigi bir 6rnek var: beniddem <Ar. beni+adem.

Asagida inceledigimiz kelime listesine gére azdan ¢coga dogru bir siralama goriilmektedir:

Kelime sayis1  Goriilen ¢ift tinliiler Cift tinlilerin sayisi
01 ao, 1€, 10, 1u, i€, ue, uo, uu, Uo. (09)
02 ae, eu, oe, ui, ta. (05)
03 au, ii, io, oa. (04)
04 0i. (01)
07 00. (01)
11 ei. (01)
12 ee. (01)
12 ia (01)
14 ai (01)
18 e (01)
21 ea (01)
21 eo (01)
44 aa (01)
45 ua (01)

Kelime basinda goriilen ¢ift tinliiler ve sayilari: #ae 3, #au 2, #eo 1, #eu 2, #ia 6, #00 2.

Kelime i¢inde goriilen ¢ift Ginliiler ve sayilari: /aa/ 41, /ai/ 14, /aol 1, /au/ 2; /ea/ 19, /eel 12,
feil 9, leo/ 19; he/ 1, ho/ 1, /wi/ 1; ial 6, fiel 1,
fiil 4, liol 3; loal 3, /oel 2, loil 5, /ool 5; [ua/
45, Jue/ 1, ui/ 2, fuo/ 1, Juu/ 1; /ia/ 2, /ie/ 18,
/io/ 1.

Kelime sonunda goriilen ¢ift tinliiler ve sayilari: aa# 3, ai# 5, ao# 1, ea# 1, ei# 1, eo# 3, ia# 2,
oa# 1,00# 1, ua# 1.

1.1. Cift iinlii tiirleri:

Ikiz iinliiler gibi cift iinliilerin de yiikselen, algalan ve esit olacak sekilde ii¢ cesidi
bulunmaktadir. En ¢ok oOrnek yiikselen ¢ift {inliilerde, en az Ornek ise alcalan ¢ift {inliilerde
goriilmektedir.

1.1.1. Yiikselen c¢ift iinlii érnekleri: agiortay <T. ag1 + ortay, affettuoso <It. affettuoso,
aklievvel <Ar. ‘akl + evvel, aktiial <Fr. actual, aktiier <Ing. actuaire, aktiieryal <Ing. aktiieryal, alveol
<Fr. alvéole, apriori <Fr. apriori, aria <It. aria, arioso <It. aryo’zo, arkeo <Fr. archéo, arsiulusal <Ar.
arz + T. ulususal, aybeay < T. ay + Far. be + T. ay, beniddem <Ar. beni+adem, boa <Fr. boa, boarding
cart <Ing. boarding cart, dua <Ar. du‘a, duayen <Fr. doyen, eosen <Fr. éocéne, feodal <Fr. féodal,
fliior <Fr. fluor, fueloil <Ing. fuel oil, geometri [(tasar1) geometri] <Ing. geometry, iade <Ar. i‘ade,
iane <Ar. i‘ane, iare <Ar. i‘are, iage <Ar. i‘ase, jaguar <Fr. jaguar, jeo ... <Fr. géo + ..., karbondioksit
<Fr. carbondioxide, kreatdor <Fr. créateur, mecmua <Ar. mecmii‘a, meteor <Fr. météore, muaccel
<Ar. mu‘accel, muacciz <Ar. mu‘acciz, muaddel <Ar. mu‘addel, muadelet Ar. mu‘adelet, muadil <Ar.



mu‘adil, muaf <Ar. mu‘af, muahhar <Ar. mu’ahhar, muahede <Ar. mu‘ahede, muaheze <Ar.
mu‘ahaze, muakkip <Ar. mu‘akkib, mualla <Ar. mu‘alla, muallak <Ar. mu‘allak, muallel <Ar.
mu‘allel, muallim <Ar. mu‘allim, muamele <Ar. mu‘amele, muamelet <Ar. mu‘amelat, muamma
<Ar. mu‘amma, muammer <Ar. mu‘ammer, muannit <Ar. mu‘annid, muaraza <Ar. mu‘araza, muare
<Fr. moiré, muarefe <Ar. mu‘arefe, muariz <Ar. mu‘ariz, muasir <Ar. mu‘asir, muasaka <Ar.
mu‘asaka, muaseret <Ar. mu‘aseret, muattal <Ar. mu‘attal, muattar <Ar. mu‘attar, muavenet <Ar.
mu‘avenet, muavin <Ar. mu‘avin, muayede <Ar. mu‘ayede, muayene <Ar. mu‘dyene, muayyen
<Ar. mu‘ayyen, muazzam <Ar. mu‘azzam, muazzep <Ar. mu‘azzeb, muazzez <Ar. mu‘azzez,
miiebbet <Ar. miiebbed, miieccel <Ar. mu‘accel, miieddep <Ar. mu’eddeb, miiellefat <Ar. mu’ellefat,
miiellif <Ar. mu’ellif, miiemmen <Ar. mu’emmen, miiennes <Ar. mu’ennes, miiesses <Ar. mu’esses,
miiessese <Ar. mu’essese, miiessif < Ar. mu’essif, milessir <Ar. mu’eS Sir, miiessis <Ar. mu’essis,
mileyyide <Ar. mu’eyyide, miiezzin <Ar. muezzin, miiteaddit <Ar. miite ‘addid, miiteaffin <Ar.
miite‘affin, miiteahhit <Ar. miite ‘ahhid, miiteakip <Ar. mute ‘akib, miitealiye <Ar. miite‘aliye,
miiteallik <Ar. miite‘allik, miiteammim <Ar. miite‘ammim, miitearife <Ar. mute‘arife, neodim <Fr.
nedyme, neojen <Fr. néogéne, neolitik <Fr. néolithique, neolojizm <Fr. néologisme, neon <Fr. néon,
neoplatonizm <Fr. neoplatonisme, neoplazma <Fr. néoplasme, neozik <Fr. nézoique, niikleon <Fr.
nucléon, niikleoprotein <Fr. niikleoprotein, puan <Fr. point, reaksiyon <Fr. réaction, reaktif <Fr.
réactif, reaktor <Fr. réactor, real <Fr. réal, reasiirans <Fr. réassurance, reaye <Ar. re‘aya, rezervuar
<Fr. réservoir, riayet <Ar. ri‘ayet, semai <Ar. sema‘, stereo ... <Fr. stéréo, stoaci <Fr. stoaci, sual
<Ar. su’al, siirreal <Fr. surréal, seneat <Ar. sena ‘at, takeometre <Fr. tachéométre, terclimeihal <Ar.
terceme + hal, veziriazam <Ar. vezir + a‘zam, video <Ing. video, Vietnamli <T. Vietnam + 11, zayiat
<Ar. zayi‘at, ziimriidiianka <Far. sT+ murg + Ar. ‘anka. (122)

1.1.2. Algalan cift iinlii oérnekleri: acrobik <Fr. aérobique, acrodinamik<Fr. aérodynamique,
aeroloji <Fr. aérologie, alkaloit <Fr. alcaloide, ateist <Fr. athéiste, aupair <Fr. aupair, aut <ing. out,
Avrupai <T. Avrupa + Ar. 1, euroband <Ing. euro-band, fail <Ar. fa ‘il, fair-play <Ing. fair-play, faiz
<Ar. fa’iz, faul <ing. faul, fauna <Lat. fauna, fedai <Ar. fida ‘1, fueloil <Ing. fuel oil, hercai <Far.
her + ca + Ar. 1, Hinduizm <Fr. hindouisme, Hiperboloit <Fr. hyperboloide, iadeiitibar<Ar. i‘ade +
i‘tibar, iadeiziyaret <Ar. i‘ade + ziyaret, itfaiye <Ar. itfa’iyye, kodein <Fr. codéine, koloidal <Fr.
colloidal, koloit <Fr. colloide, laik <Fr. laique, lain <Ar. la ‘in, laisizm <Fr. laicisme, maaile <Ar.
ma‘-‘a’ile, mevzuibahis <Ar. mevzi ° + bahs, niikleik <Fr. nucléique, politeist <Fr. polythéiste,
sekteikalp <Ar. sekte + kalb, semai <Ar. sema‘T, sosyoekonomik <Fr. socio-économique, sitaiye <Ar.

sita’ iyye. (36)

1.1.2. Esit ¢ift iinlii ornekleri: faal <Ar. fa ‘al, faaliyet <Ar. fa ‘aliyyet, ingaat <Ar. inga‘at,
itaat <Ar. ita ‘at, kanaat <Ar. kana‘at, kooperatif <Fr. coopérative, koordinasyon <Fr. coordination,
koordinat <Fr. coordinate, koordine <Fr. coordonné, laakal <Ar. 1a + akall, maaile <Ar. ma‘-‘@’ile,
maalesef <Ar. ma ‘a + esef, maalmemnuniye <Ar. maalmemnuniyye, maarif <Ar. ma ‘arif, maas
<Ar. ma ‘s, maattessiif <Ar. ma ‘a + te’ssuf, maazallah <Ar. ma ‘azallah, mutaasip <Ar. muta‘assib,
miibayaa <Ar. mubaya‘a, miidafaa <Ar. miidafa‘a, miiteessir <Ar. mute’es Sir, miiteessif <Ar.
mute’essif, niikleer <Fr. nucléaire, oosfer <Fr. oosphére, oosit <Fr. oocyte, saadet <Ar. sa‘adet, saat
<Ar. sa‘at, sanayiinefise <Ar. sanayi‘ + nefise, sasaa <Ar. sa‘sa‘a, taacclip <Ar. ta ‘accub, taaddiit
<Ar. ta‘addud, taaffiin <Ar. ta ‘affun, taahhiit <Ar. ta ‘ahhud, taalluk <Ar. ta ‘alluk, taam <Ar. ta ‘am,
taammiiden <Ar. ta ‘ammuden, taammiim <Ar. ta ‘ammum, taammiit <Ar. ta ‘ammiit, taanniit <Ar.
ta‘annud, taarruz <Ar. ta‘arruz, taassup <Ar. ta‘assub, taat <Ar. ta‘at, taayyiin <Ar. ta‘ayyun, taayyis
<Ar. ta ‘ayyus, teeddiip <Ar. te’eddub, teehhiil <Ar. te’ehhul, teehhiir <Ar. te’ahhur, teemmiil <Ar.
te’emmul, teenni <Ar. te’enni, teessuf <Ar. te’essuf, teesiir <Ar. te’essur, teessils <Ar. te’essus,
teeyyiit <Ar. te’eyyud, terciibent <Ar. terci® + Far. bend, vaat <Ar. va‘d, vaaz <Ar. va‘z, zaaf <Ar. za‘f,
zanaat <Ar. sina‘at, ziraat <Ar. zira‘at, zoo ... <Fr. zoo ... (60).

1.2. Ses olaylar:
1.2.1. Iki iinliiniin yan yana gelmesi:



1.2.1.1. Kelime birlesmesinde iki dinliiniin yan yana gelmesi: agiortay <T. ag1 + ortay,
aklievvel <Ar. ‘akl + evvel, aybeay < T. ay + Far. be + T. ay, beniddem <Ar. beni+adem, euroband
<Ing. euro-band, fair-play <Ing. fair-play, iadeiitibar<Ar. i‘ade + i‘tibar, iadeiziyaret <Ar. i‘ade +
ziyaret, laakal <Ar. 12 + akall, maada <Ar. ma-‘ada, maaile <Ar. ma‘- + ‘@’ile, maalesef <Ar. ma‘a +
esef, maalmemnuniye <Ar. maalmemnuniyye, maattessiif <Ar. ma ‘a + te’ssuf, maazallah <Ar. ma
‘azallah, mevzuibahis <Ar. mevzi‘ + bahs, otoerotizm <Fr. auto-éorotisme, sanayiinefise <Ar.
sanayi + nefise, sekteikalp <Ar. sekte + kalb, sosyoekonomik <Fr. socio-économique, terciibent <Ar.
terci® + Far. bend, tercimeihal <Ar. terceme + hal, veziriazam <Ar. vezir + a‘zam, ziraiisletme <Ar.
zird ‘1+ T. isletme, zlimriidiianka <Far. s1+ murg + Ar. ‘anka.

1.2.1.2. Ek birlesmesinde iki zinliiniin yan yana gelmesi: Avrupai <T. Avrupa + Ar. 1, hercai
<Far. her + ca+ Ar. 1.

1.2.2. Ses degismleri:

1.2.2.1. Unlii degismeleri:

Burada sadece ikiz tinliilerin degismeleri ve sayilar1 gosterildi, yerden tasarruf igin 6rnekler
yazilmadi.

Unlii degismeleri Kelime sayist
aa < aa, aa < aa, aa < aa, aa < a3, ae < aé, ai < ai, ai < al, ai < ai, ai< ai, au < ou; 10
ea <da,ea<ed,ea<ed,ea<ed,ea<éa,ea<éa, el <el, el <éleo<Eo; 09
ua <oi,ua<oi,ua<oi,ua<ua,ua<ua, ua<ua, uu <ui; 07
la < ua, lie <ua, ie < ue, Ue < ue, o < uo; 05
1a <1a, 14 <13a; 03
oe < 0¢, 01 < 01; 03.

1.2.2.2. Unsiiz degismeleri:

p <b: muazzep <Ar. mu ‘azzeb, miieddep <Ar. mu’eddeb, taacciip <Ar. ta ‘accub, teeddiip
<Ar. te’eddub,

t <d: alkaloit <Fr. alcaloide, hiperboloit <Fr. hyperboloide, karbondioksit <Fr. carbondioxide,
koloit <Fr. colloide, muannit <Ar. mu ‘annid, miiebbet <Ar. miiebbed, miiteaddit <Ar. miite ‘addid,
miiteahhit <Ar. miite ‘ahhid, taaddiit <Ar. ta ‘addud, taahhiit <Ar. ta ‘ahhud, taanniit <Ar. ta ‘annud,
teeyylit <Ar. te’eyyud, terciibent <Ar. terci‘ + Far. bend, vaat <Ar. va‘d.

t <t: muattal <Ar. mu ‘attal, muattar <Ar. mu ‘attar, miitalaa <Ar. miitala ‘a, taam <Ar. ta ‘am,
taam <Ar. ta ‘am,

z <z: faiz <Ar. fa’iz, muaraza <Ar. mu ‘araza, muariz <Ar. mu ‘ariz, taarruz <Ar. ta ‘arruz,
zayiat <Ar. zayi ‘at, zaaf <Ar. za‘f.

g <J: aeroloji <Fr. aérologie, jeo ... <Fr. géo + ..., neojen <Fr. néogéne, neolojizm <Fr.
néologisme.

h <h: muaheze <Ar. mu ‘ahaze, muahhar <Ar. mu’ahhar, teehhiir <Ar. te’ah hur.

S <s: mevzuibahis <Ar. mevzi‘ + bahs, milessir <Ar. mu’e$ Sir, miiteessir <Ar. mute’es Sir.

s <s: muasir <Ar. mu‘asir, mutaasip <Ar. muta‘assib, taassup <Ar. ta‘assub,

s <z: muazzam <Ar. mu ‘azzam, muazzep <Ar. mu‘azzeb,

Z <z: vaaz <Ar. va‘z, veziriazam <Ar. vezir + a‘zam,

Z <s: Hinduizm <Fr. hindouisme, otoerotizm <Fr. auto-éorotisme.

z <s: neoplatonizm <Fr. neoplatonisme, neoplazma <Fr. néoplasme, rezervuar <Fr. réservoir,

z <z: muaheze <Ar. mu ‘@haze, miiezzin <Ar. muezzin,

f <v: kooperatif <Fr. coopérative,

h <h: mevzuibahis <Ar. mevzi‘ + bahs.

s <s: sanayiinefise <Ar. sanayi‘ + nefise,

s <z: arsiulusal <Ar. arz-1 + T. ulususal.

z <s: ziimriidiianka <Far. sT+ murg + Ar. ‘anka.

z <s: zanaat <Ar. sina ‘at,



1.2.2.3. Unsiiz-iinlii degismeleri: arioso <it. aryo’zo, geometri <ing. geometry, neodim <Fr.
nedyme, vaat <Ar. va‘d, vaaz <Ar. va‘z, zaaf <Ar. za‘f.

1.2.2.4. Unlii-iinsiiz degismeleri: koordinasyon <Fr. coordination, kreasyon <Fr. création,
reaksiyon <Fr. réaction, sosyoekonomik <Fr. socio-économique;

1.2.3. Ses diismesi:

1.2.3.1. Unsiiz diismesi:

1.2.3.1.1. iki iinlii arasinda aymn (%) sesinin diismesi: beraat <Ar. bera‘at, cemaat <Ar.
cema‘at, dua <Ar. du‘a, faal <Ar. fa ‘al, faaliyet <Ar. fa‘aliyyet, facia <Ar. faci‘a, fail <Ar. fa ‘il,
fedai <Ar. fida‘1, iade <Ar. i‘ade, iadeiitibar<Ar. i‘ade + i‘tibar, iadeiziyaret <Ar. i‘ade + ziyaret, iane
<Ar. i‘ane, iare <Ar. i‘are, iase <Ar. i‘ase, ingaat <Ar. inga‘at, itaat <Ar. ita‘at, lain <Ar. la‘tn, maada
<Ar. ma-‘ada, maaile <Ar. ma‘-‘a’ile, maalesef <Ar. ma‘a + esef, maarif <Ar. ma‘arif, maas <Ar.
ma‘as, maattessiif <Ar. ma‘a + te’ssuf, maazallah <Ar. ma‘azallah, mecmua <Ar. mecmii‘a, muaccel
<Ar. mu‘accel, muacciz <Ar. mu‘acciz, muaddel <Ar. mu‘addel, muadele <Ar. mu‘adele, muadelet
<Ar. mu‘adelet, muadil <Ar. mu ‘adil, muaf <Ar. mu‘af, muahede <Ar. mu‘ahede, muaheze <Ar.
mu‘ahaze, muahhar <Ar. mu’ahhar, muakkip <Ar. mu‘akkib, mualla <Ar. mu‘alla, muallak <Ar. mu
‘allak, muallel <Ar. mu‘allel, muallim <Ar. mu‘allim, muamele <Ar. mu‘amele, muamelet <Ar. mu
‘amelat, muamma <Ar. mu ‘amma, muammer <Ar. mu‘ammer, muannit <Ar. mu‘annid, muaraza
<Ar. mu‘araza, muarefe <Ar. mu‘arefe, muariz <Ar. mu‘ariz, muasir <Ar. mu‘asir, muasaka <Ar. mu
‘asaka, muaseret <Ar. mu‘aseret, muattal <Ar. mu‘attal, muattar <Ar. mu‘attar, muavenet <Ar.
mu‘avenet, muavin <Ar. mu‘avin, muayede <Ar. mu‘ayede, muayene <Ar. mu‘dyene, muayyen
<Ar. mu‘ayyen, muazzam <Ar. mu‘azzam, muazzep <Ar. mu‘azzeb, muazzez <Ar. mu‘azzez,
mutaasip <Ar. muta‘assib, miibayaa <Ar. mubaya‘a, miidafaa <Ar. miidafa‘a, miiddea <Ar. miidde‘a,
miiddei <Ar. mudde‘1, miieccel <Ar. mu‘accel, miitalaa <Ar. mitala‘a, miiteaddit <Ar. miite‘addid,
miiteaffin <Ar. miite ‘affin, miiteahhit <Ar. miite ‘ahhid, miiteakip <Ar. mute ‘akib, miitealiye <Ar.
miite‘aliye, miiteallik <Ar. miite‘allik, miiteammim <Ar. miite‘ammim, miitearife <Ar. mute ‘arife,
reaye <Ar. re ‘aya, riayet <Ar.ri‘ayet, saadet <Ar. sa‘adet, saat <Ar. sa‘at, semai <Ar. sema‘l, sual
<Ar. su’al, sasaa <Ar. sa‘sa‘a, seneat <Ar. sena ‘at, suur <Ar. su‘lr, taacciip <Ar. ta‘accub, taaddiit
<Ar. ta‘addud, taaffiin <Ar. ta‘affun, taahhiit <Ar. ta‘ahhud, taalluk <Ar. ta‘alluk, taam <Ar. ta‘am,
taammiiden <Ar. ta‘ammuden, taammiim <Ar. ta‘ammum, taammiit <Ar. ta‘ammiit, taanniit <Ar.
ta‘annud, taarruz <Ar. ta‘arruz, taassup <Ar. ta‘assub, taat <Ar. ta‘at, teferruat <Ar. teferruat,
terciibent <Ar. terci® + Far. bend, veziriazam <Ar. vezir + a‘zam, zanaat <Ar. sina ‘at, zayiat <Ar.
zayi‘at, ziraat <Ar. zira‘at, ziraiigletme <Ar. zira‘T+ T. isletme.

1.2.4. Ses tiiremesi:
1.2.4.1. Unsiiz titremesi: maalesef <Ar. ma ‘a + esef, seksiiel <Fr. sexuel [teleffuzdan dolay1
ks <x].

1.2.5. Ses teklesmesi.

1.2.5.1. Unlii teklesmesi: kreator <Fr. créateur.

1.2.5.2. Unsiiz teklesmesi: koloit <Fr. colloide, koordine <Fr. coordonné, laakal <Ar. 1a +
akall, muahhar <Ar. mu’ah har, muattal <Ar. mu ‘attal, muattar <Ar. mu ‘aftar, muazzam <Ar.
mu‘azzam, muazzep <Ar. mu‘azzeb, mutaasip <Ar. muta‘assib, miiezzin <Ar. muezzin, oosfer <Fr.
oosphére, taacciip <Ar. ta‘accub, taassup <Ar. ta ‘assub, takeometre <Fr. tachéométre, teehhiir <Ar.
te’ahhur.

2. Sekil bilgisi:
2.1. Tamlamalar:

2.1.1. Belirtisiz ad tamlamast: Isim+ @  isim + (s)I(n)




cennet taam+1, faiz fiyat+i, faiz hadd+i, faiz oran+1, ingaat ¢ivi+si, itfaiye arac+i, meteor tas+i,
maas bodro+su, muafiyet sinav+i, muaseret adab+1, neon lamba+si, neon tiip+ii, saadet asr+1, saadet
zincir+i, saat agi+si, saat ayar+i, saat bas+i, saat cam+1, saat ceb+i, saat gigeg+i, saat daire+si, saat
dilim+i, saat fark+1, saat+i saat+in+e, saat kule+si, semai kahve+si, suur alt+1.

2.1.2. Sifar tamlamast: hercai menekse, saatli bomba, zirai isletme.
2.2. Ekler:
2.2.1. Cekim ekleri:

2.1.1.1. Ad durum ekleri: Sadece birliktelik ve yonelme ekine birer 6rnegin kullanildigi
goriilmektedir; saadet+le, saat+i saat+in+e.

2.1.1.2. Cokluk eki: Artik yapim eki fonksiyonundadir.
+lAr: boa+gil+ler, boa+lar, koordinat+lar, saat+ler+ce.

2.2.1. Yapum ekleri:
Incelenen kelimeler isim oldugu i¢in fiilden isim yapan ekler haliyle goriillmemektedir.

2.2.1.1. Isimden isim yapan ekler:

+cA: fedai+ce, fedaikar+ca, hercai+ce, saat+ler+ce.

+CI: dua+tci, faizt+ci, erointci, insaat+g¢i, itfaiyetci, kooperatif+¢i, maarif+¢i, mecmua+ci,
muayene+ci, milbaayatci, saatt+¢i, videotcu, zanaat+¢i; faizt+ci+lik, insaat+¢i+lik, itfaiye+ci+lik,
kooperatift¢itlik, mecmua+ci+lik, saat+¢i+lik, video+cu+luk, zanaatt+gi+lik; itaat+siz+lik,
kanaat+siz+lik.

+gil: boa+gil+ler.

+1I: cemaat+li, dua+tli, facia+l, faiz+li, faul+li, iade+li, itaat+li, kakao+lu, kanaat+li, maas+11,
muamma-+li, puan+h, saadet+li, saat+li, sual+li, sasaa+li, suur+lu, taahhiit+li, teferruat-+li.

+li+lik: muamma-li+lik, suur+lu+luk.

+1lk: fedaikar+lik, fedai+lik, feodal+tlik, hercai+lik, erointlik, eroinman+lik, kanaatkar+lik,
koordinator+liikk, laik+lik, muaft+lik, muallim+lik, muassirtlik, muavint+lik, mutaassip+lik,
miiddeiumumi+lik, miiezzin+lik, miiteahhit+lik, faiz+ci+lik, insaat+¢i+lik, itfaiye+citlik, kooperatif +
¢it+lik, videotcutluk, zanaat+¢itlik; cemaat+siz+lik, itaat+siz+lik, kanaat+sizt+lik, riayet+siztlik,
suur+suz-+luk; muamma-+hi+lik, suur+lu+luk.

+mA: faiz+lendirme, kooperatif+lesme, laik+lestirme, laik+lestirilme, muassir+lasma,
muassirtlastirma, mutaassip+lasma, puantlama, puanlan+dirma, suur+lanma, suur+lasma.

+mAXk: faiz+le-n-dir-mek, kooperatif+le-s-mek, laik+le-s-mek, laik+le-g-tir-mek, laik + le-g-tir-
il-mek, muassir+la-s-mak, muassirtla-s-tir-mak, mutaassip+la-s-mak, puan+la-mak, puanla-n-dir-
mak, suur+la-n-mak, suur+la-s-mak.

+slz: cemaat+siz, cemaattsiztlik, dua+siz, faiz+siz, faultsiiz, itaattsiz, itaat+siz-lik,
kanaat+siz, kanaat+siz+lik, maast+siz, puantsiz, riayett+siz, riayettsiztlik, sual+siz, sasaatsiz,
suur+suz, suurtsuz+luk.

+slz+1lk: cemaattsiztlik, itaat+siz+lik, kanaat+siz+lik, riayet+siz+lik, suur+suz+luk.

2.2.1.2. Isimden fiil yapan ekler:

+lA-; cemaat+le-s-me, cemaat+le-s-mek, facia+la-s-ma, facia+la-s-mak, faiz+le-n-dir-me,
faiz+le-n-dir-mek, kooperatif+le-s-me, kooperatif+le-s-mek, laik+le-s-mek, laik+le-s-tirme, laik+le-s-
tir-mek, laik+le-g-tir-il-me, laik+le-s-tir-il-mek, muassir+la-g-ma, muassir+la-g-mak, muassir+la-g-tir-
ma, muassirtla-g-tir-mak, mutaassip+la-g-ma, mutaassip+la-s-mak, puan+la-ma, puan+la-mak,
puan+la-n-dir-ma, puan+la-n-dir-mak, suurt+la-n-ma, suur+la-n-mak, suur+la-s-ma, suur+la-sg-mak,
cemaat+le-s-me, cemaat+le-s-mek.

+lA-mA: puan+la-ma.



+lA-mAk: puan+la-mak.

+lAn-: suur+la-n-ma.

+lAn-dlr-: faiz+le-n-dir-me,faiz+le-n-dir-mek, puan+la-n-dir-ma, puan+la-n-dir-mak.

+lAn-dIr-mA: faiz+le-n-dir-me, puan+la-n-dir-ma.

+lAn-dir-mAKk: faiz+le-n-dir-mek, puan+la-n-dir-mak.

+lAn-mA: suur+la-n-ma.

+lAn-mAKk: suur+la-n-mak.

+1As-: cemaat+le-g-me, cemaat+le-g-mek, faciatla-s-ma, facia+la-s-mak, kooperatif+le-g-me,
kooperatif+le-s-mek, laik+le-s-mek, laik+le-s-ti-rme, laik+le-s-tir-mek, laik+le-s-tir-il-me, laik+le-s-
tir-il-mek, muassir+la-s-ma, muassir+la-g-mak, muassir+la-g-tir-ma, muassir+la-g-tir-mak, mutaassip
+la-g-ma, mutaassip+la-g-mak, suur+la-g-ma, suur+la-g-mak, cemaat+le-s-me, cemaat+le-s-mek.

+1As-mA: cemaat+le-s-me, facia+la-s-ma, kooperatif+le-s-me, muassir+la-s-ma, mutaassip +
la-s-ma, suur+la-s-ma, cemaat+le-s-me.

+1As-mAKk: cemaat+le-s-mek, facia+la-s-mak, kooperatif+le-s-mek, laik+le-s-mek, muassir+la-
s-mak, mutaassip+la-g-mak, suurtla-s-mak, cemaat+le-s-mek.

+lAs-tir-mA: laik+le-s-tir-me, laik+le-s-tir-il-me, muassir+la-g-tir-ma.

+l1As-tir-mAKk: laik+le-s-tir-mek, muassir+la-g-tir-mak.

+1As-tir-il- mek: laik+le-s-tir-il-mek.

2.2.1.3. Fiilden fiil yapan ekler:

Bunlar gat1 ekleridir.

-Dir-: faiz+le-n-dir-me, faiz+le-n-dir-mek, laik+le-g-tir-il-me, laik+le-s-tir-il-mek, laik+le-s-
tir-me, laik+le-s-tir-mek, muassir+la-s-tir-ma, muassir+la-s-tir-mak, puan+la-n-dir-ma, puan+la-n-dir-
mak.

-()I-: laik+le-g-tir-il-me, laik+le-s-tir-il-mek,

-n-: faiz+le-n-dir-me, faiz+le-n-dir-mek, puan+la-n-dir-ma, puan+la-n-dir-mak, suur+la-n-ma,
suur+la-n-mak,

-s-. cemaat+le-s-me, cemaat+le-s-mek, faciat+la-s-ma, faciat+la-s-mak, kooperatif+le-s-me,
kooperatif+le-s-mek, laik+le-s-mek, laik+le-g-tir-il-me, laik+le-s-tir-il-me, laik+le-s-tir-il-mek, laik+le
-s-tir-me, laik+le-s-tir-mek, muassir+la-s-ma, muassir+la-s-mak,muassir+la-s-tir-ma, muassir+la-g-tir-
mak, mutaassip +la-s-ma, mutaassiptla-s-mak, suur+la-s-ma, suur+la-s-mak.

3. Degerlendirme:

3.1. Ana Tiirk¢ede veya Arapga ve Fars¢ada bulunan asli (birincil) uzun iinliilerin Tiirk
lehgelerinde tek heceli veya ¢ok heceli olan kelimelerin birinci hecesinde veyahut alinma kelimede
uzun {inliiniin nefes baskisinin bir 6nceki heceye tasinmasiyla (Kazak Tiirkcesindeki gibi) ikiz dinlii
goriilebilir.

3.2. Kelimenin i¢inde veya sonunda {iinlilesmeye meyilli olan bir iinsiiziin erimesi,
kaynagmasi veya diismesi sebebiyle ikiz tinlii gortilebilir. Buna ikincil uzunluk denir.

3.3. Eklesme dolayistyla (Tirkmen Tiirk¢esindeki gibi) iki {inlii goriilebilir. Buna dolayli uzun
iinlii denilir.

3.4. Uzun {linliniin karsiliginda tinlii degismesi sebebiyle normalden daha uzun ve agik veya
yuvarlak ya da kapali bir tinlii seklinde goriiliir. (Uyanik 2002:155-127) Buna yarim uzun iinlii (half
long vowel) denilebilir.

3.5. Unliiler bogumlanma siirelerine gore kisa iinlii, yarim iinlii, normal iinlii, algalan diftong,
yiikselen diftong, esit diftong, asir1 veya vurgulu uzun tinlii diye adlandirlirlar.

3.6. Teleffuzda, yan yana bulunan iinliillerin iki ayr1 heceye bdliinerek v, y lnsiizleriyle
sOylenmesine kayan iinlii denir.

3.7. Bir 6rmek (arioso <it. aryo’zo) hari¢ [0 da telaffuz &zelliginden dolayr iinsiiz-iinlii
degismesidir] bir iinsiiz erimesi olmadan alinma kelimenin geldigi sekilde iki {inlii yan yana bulunur.
Tiirk lehgelerinde bir asli uzun tinliiniin karsilig1 olan ikinci derecede uzun tinliiler vardir. Bir de tinsiiz
erimesinden sonra olusan ikinci derecede uzun iinliiler vardir. Alinma kelimelerde bdyle olmadigi i¢in



bu durumdaki kelimelerde yan yana bulunan unlillere ikiz dinlii degil ¢ift iinlii denilmesi say1
bakimindan bir birine benzese de iki farkli durumu birbirinden ayirt eder.

Ayrica ¢ Unliiniin yan yana geldigi (aai, aii, eia, eii) ornekler vardir: iadeiitibar<Ar. i‘ade +
i‘tibar, maaile <Ar. ma‘-‘@’ile, miiddeialeyh <Ar. miidde‘Tr + ‘aleyh, miiddeiumumi <Ar. miidde‘T +
‘umimi, ziraiigletme [+] <Ar. zira T+ T. igletme.

Sonugc:

Tirkce Sozlik’teki ¢ift tinliilii 234 kelimeden 69 tanesinin tiiremis sekli vardir. Bu tiiremis
sekillerden 45 tanesi Arapga, 21 tanesi Fransizca, 2 tanesi Ingilizce, 1 tanesi Farsca asilli kelimedir.
Asagida alfabetik siraya gore sozliigiin her harfinde kag¢ 6rnek kelime oldugu goriilmektedir: a (22), b
(4),¢(1),d(2),e(3) F(12), 9 (1), h(3).i(9),](2),k(12),1(4), m(69),n (12),0(3),p(2), r(8),s
(12),5(3),t(29), v (5), z (7). ‘ .

Cift inliili alinma kelimelerin sayilar ayrica tespit edilmistir: Ar. 14, Fr. 73, Ing. 9, It. 3, T. 3,
Far. 2, Lat. 1; Far. + Ar2, Ar. + Far 1, T. + Ar. 1, Ar. + T. 1, T. + Far. 1; Fr. birlesik sekil 12 (jeo ...
22), Ar. + Ar. 11, Ing. + Ing 2.

Bu calismada Tiirkiye Tiirkgesinde kullanilan ¢ift {inliilii yabanci kelimelerdeki ses olaylar1 ve
bu kelimelerin aldig1 Tiirkge ekler tespit edilmistir. Cift tinlilii kelimelerin Tiirkgelesmesine boylece
dikkat ¢ekilmigtir.

Daha ¢ok Fransizcadan alinma kelimelerde iinlii giftleri goriilmektedir. Artik dilimize gittikce
Ingilizce araciligiyla girmeye baslayan yabanci kelimelerin oncelikle ¢ift iinliilii olanlarina Tiirkce
karsiliklar bulmamiz gerekir. Okul kitaplarinda bu ¢ift iinlilii kelimelerin Tiirkgesi karsiligi varsa bu
durumda secici davramilmalidir. Yeni kusaga Tiirkcenin giiciinli yasatarak &gretmeliyiz. Miimkiin
oldugu kadar Tiirk¢enin temel kurallarina uymayan yabanci kelimeleri s6z varligimiza katmamaliyiz.
Tiirk¢enin sorunu yoktur, Tiirk¢eyi kullananlarin sorunu olabilir.

Cift iinliilii kelimelerin listesi:

aciortay <T. a¢1 + ortay, euroband <ing. euro-band,
affettuoso <it. affettuoso, faal <Ar. fa “al,

aerobik <Fr. aérobique, faaliyet <Ar. fa ‘aliyyet,
aerodinamik<Fr. aérodynamique, facia [+] <Ar. faci ‘a,

aeroloji <Fr. aérologie, fail [+] <Ar. fa “il,

aklievvel <Ar. ‘akl + evvel, fair-play <ing. fair-play,

aktiial [+] <Fr. actual, faiz [+] <Ar. fa’iz,

aktiier <Ing. actuaire, faul [+] <Ing. faul,

aktiieryal <ing. aktiieryal, fauna <Lat. fauna,

alkaloit <Fr. alcaloide, fedai [+] <Ar. fida T,

alveol <Fr. alvéole, feodal [+] <Fr. féodal,

apriori <Fr. apriori, fliior [+] <Fr. fluor,

aria <it. aria, fueloil <ing. fuel oil,

arioso <it. aryo’zo, geometri [(tasar1) geometri] <ing. geometry,
arkeo [+] <Fr. archéo, hercai [+] <Far. her +ca + Ar. 1,
ateist [+] <Fr. athéiste, Hinduizm <Fr. hindouisme,
aupair <Fr. aupair, Hiperboloit [+] <Fr. hyperboloide,
aut <ing. out, iade [+] <Ar. i ‘ade,

Avrupai <T. Avrupa + Ar. T, iadeiitibar<Ar. i‘ade + i‘tibar,
aybeay < T.ay + Far. be + T. ay, iadeiziyaret <Ar. i‘ade + ziyaret,
beniddem <Ar. beni+adem, iane <Ar. i ‘ane,

beraat <Ar. bera‘at, iare <Ar. 1 ‘are,

boa [+] <Fr. boa, iage <Ar. 1 ‘ase,

boarding cart <ing. boarding cart, ingaat [+] <Ar. inga ‘at,

cemaat [+] <Ar. cema‘at, itaat [+] <Ar. ita ‘at,

cennet taam1 <Ar. cennet ta‘am + T. 1, itfaiye [+] <Ar. itfa’iyye,

dua [+] <Ar. du‘a, jaguar <Fr. jaguar,

duayen <Fr. doyen, jeo ... [+ (22)] <Fr. géo + ...,
eosen <Fr. éocéne, kakao [+] <Fr. cacao,

euro <ing. Euro, kanaat [+] <Ar. kana ‘at,



karbondioksit <Fr. carbondioxide,
kodein <Fr. codéine,

koloidal <Fr. colloidal,

koloit <Fr. colloide,

kooperatif [+] <Fr. coopérative,
koordinasyon <Fr. coordination,
koordinat [+] <Fr. coordinate,
koordine <Fr. coordonné,
kreasyon <Fr. création,

kreator <Fr. créateur,

laakal <Ar. 1a + akall,

laik [+] <Fr. laique,

lain <Ar. la ‘In,

laisizm <Fr. laicisme,

maada <Ar. ma-‘ada,

maaile <Ar. ma‘-‘@’ile,
maalesef <Ar. ma ‘a + esef,

maalmemnuniye <Ar. maalmemnuniyye,

maarif [+] <Ar. ma “arif,
maas [+] <Ar. ma ‘as,
maattessif <Ar. ma ‘a + te’ssuf,
maazallah <Ar. ma ‘azallah,
mecmua [+] <Ar. mecmi ‘a,
meteor [+] <Fr. météore,
mevzuibahis <Ar. mevzi ¢ + bahs,
muaccel <Ar. mu ‘accel,
muacciz <Ar. mu ‘acciz,
muaddel <Ar. mu ‘addel,
muadele <Ar. mu ‘adele,
muadelet <Ar. mu ‘adelet,
muadil <Ar. mu ‘adil,

muaf [+] <Ar. mu “af,
muahede [+] <Ar. mu ‘ahede,
muaheze [+] <Ar. mu ‘ahaze,
muahhar [+] <Ar. mu’ah har,
muakkip <Ar. mu ‘akkib,
mualla <Ar. mu “alla,

muallak <Ar. mu ‘allak,
muallel <Ar. mu “allel,
muallim [(bas)+] <Ar. mu ‘allim,
muamele <Ar. mu ‘amele
muamelet <Ar. mu ‘amelat,
muamma [+] <Ar. mu ‘amma,
muammer <Ar. mu ‘ammer,
muannit <Ar. mu ‘annid,
muaraza <Ar. mu ‘araza,
muare <Fr. moiré,

muarefe <Ar. mu ‘arefe,
muariz <Ar. mu ‘ariz,

muasir [+] <Ar. mu ‘asir,
muasaka <Ar. mu ‘agaka,
muaseret [+] <Ar. mu ‘aseret,
muattal <Ar. mu ‘attal,
muattar <Ar. mu ‘attar,
muavenet <Ar. mu ‘avenet,
muavin [+] <Ar. mu ‘avin,
muayede <Ar. mu ‘ayede,
muayene [+] <Ar. mu ‘ayene,

muayyen [+] <Ar. mu ‘ayyen,
muazzam <Ar. mu ‘azzam,
muazzep <Ar. mu ‘azzeb,
muazzez <Ar. mu ‘azzez,
mutaasip [+] <Ar. muta‘assib,
miibayaa [+] <Ar. mubaya‘a,
miidafaa <Ar. miidafa‘a,
miiddea <Ar. miidde‘a,
miiddei [+] <Ar. mudde‘,
miiebbet [+] <Ar. miiebbed,
miieccel <Ar. mu ‘accel,
miieddep <Ar. mu’eddeb,
miiellefat <Ar. mu’ellefat,
muellif <Ar. mu’ellif,
milemmen <Ar. mu’emmen,
miuennes <Ar. mu’ennes,
miiesses <Ar. mu’esses,
miiessese [+] <Ar. mu’essese,
miiessif < Ar. mu’essif,
miiessir [+] <Ar. mu’es Sir,
miiessis <Ar. mu’essis,
miieyyide <Ar. mu’eyyide,
miiezzin [+] <Ar. muez zin,
miitalaa <Ar. miitala ‘a,
miiteaddit <Ar. miite ‘addid,
miiteaffin <Ar. miite ‘affin,
miiteahhit [+] <Ar. miite ‘ahhid,
miiteakip <Ar. mute ‘akib,
miitealiye <Ar. miite ‘aliye,
miiteallik <Ar. miite ‘allik,
miiteammim <Ar. miite ‘ammim,
miitearife <Ar. mute ‘arife,
miiteessir <Ar. mute’es Sir,
miiteessif <Ar. mute’essif,
neodim <Fr. nedyme,

neojen <Fr. néogéne,

neolitik <Fr. néolithique,
neolojizm <Fr. néologisme,
neon [+] <Fr. néon,
neoplatonizm <Fr. neoplatonisme,
neoplazma <Fr. néoplasme,
neozik <Fr. nézoique,

niikleer [+] <Fr. nucléaire,
niikleik [+] <Fr. nucléique,
niikleon <Fr. nucléon,
niikleoprotein <Fr. niikleoprotein,
oosfer <Fr. oosphére,

oosit <Fr. oocyte,

otoerotizm <Fr. auto-éorotisme,
politeist <Fr. polythéiste,
puan [+] <Fr. point,
reaksiyon <Fr. réaction,
reaktif <Fr. réactif,

reaktor <Fr. réactor,

real [+] <Fr. réal,

reastirans <Fr. réassurance,
reaye <Ar. re ‘aya,

rezervuar <Fr. réservoir,



riayet [+] <Ar. ri ‘ayet,
saadet [+] <Ar. sa ‘adet,
saat [+] <Ar. sa ‘at,

sanayiinefise <Ar. sanayi‘ + nefise,

santiar <Fr. centiare,

seksiiel <Fr. sexuel,
sekteikalp <Ar. sekte + kalb,
semai [+] <Ar. sema ‘,

sosyoekonomik <Fr. socio-économique,

stereo ... [+] <Fr. stéréo,
stoaci <Fr. stoaci,

sual [+] <Ar. su’al,

stirreal [+] <Fr. surréal,
sagaa [+] <Ar. sa‘sa‘a,
seneat <Ar. sena ‘at,
sitaiye <Ar. sitd’ iyye,
suur [+] <Ar. su “dr,
taacciip <Ar. ta ‘accub,
taaddiit <Ar. ta ‘addud,
taaffiin <Ar. ta ‘affun,
taahhiit [+] <Ar. ta ‘ahhud,
taalluk <Avr. ta ‘alluk,
taam <Ar. ta ‘am,
taammiiden <Ar. ta ‘ammuden,
taammiim <Ar. ta ‘ammum,
taammit <Ar. ta ‘ammit,
taanniit <Ar. ta ‘annud,
taarruz <Ar. ta ‘arruz,
taassup <Ar. ta ‘assub,
taat <Ar. ta ‘at,

Isaretler

# ...: Kelime bagin1 gosterir.
... #: Kelime sonunu gosterir.
/.../: Kelime igini gosterir.

- : Fiile baglanmay1 gosterir.

taayyiin <Ar. ta ‘ayyun,

taayyils <Ar. ta ‘ayyus,
takeometre <Fr. tachéométre,
tedai <Ar. teda ‘1,

teeddiip <Ar. te’eddub,

teehhiil <Ar. te’ehhul,

teehhiir <Ar. te’ah hur,

teemmil <Ar. te’emmul,

teenni <Ar. te’enni,

teessiif <Ar. te’essuf,

teesiir [+] <Ar. te’essur,

teessiis <ATr. te’essus,

teeyyiit <Ar. te’eyyud,

teferruat [+] <Ar. teferru “at,
terciibent <Ar. terci¢ + Far. bend,
terciimeihal <Ar. terceme + hal,
vaat <Ar. va‘d,

vaaz <Ar. va‘z,

veziriazam <Ar. vezir + a‘zam,
video [+] <Ing. video,

Vietnamhi <T. Vietnam + 1,

zaaf <Ar. za‘f,

zanaat [+] <Ar. sina ‘at,

zayiat <Ar. zayi ‘at,

ziraat [+] <Ar. zira ‘at,
ziraiigletme [+] <Ar. zira T+ T. isletme,
z00 ... [+] <Fr. zoo ...,
ziimriidiianka <Far. s1 + murg + Ar. ‘anka.

+ : Isme baglanmay1 ve kelime birlesmesini gosterir.
[+] : Kelimenin sozliikte tiiremis ve birlesik sekillerinin oldugunu gosterir.
< :lIsaretin acik tarafi kelimenin alindig1 sekli gosterir.

Dil ve Lehce Kisaltmalari

Ar.: Arapga.
AT: Ana Tiirkge.
ET: Eski Tiirkge.
Far.: Farsca.

Fr.: Fransizca.

Ceviri yazi

[3 : t ’: S
h: ¢ ki é
z:3 Z: U=
Kaynakc¢a

N 0 i

|
&
L

Gag.: Gagavuzca.
Ing.: ingilizce.
it.: Ttalyanca.
Krg.: Kirgizca.
Kzk: Kazakga.

Lat.: Latince.
T: Tiirkge.
Yak.: Yakutca.
Yun.: Yunanca.
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